Introduction 





Partage d'informations 





Fonctions en ligne 



Controle parental 


Demarrer/Arreter le jeu 


Commencer a jouer 



Quitter le jeu 


Commandes 



Jouer au Jeu 





Comment Jouer 





Ecran d'exploration 





Actions 



La Terr'heure 






























Menu principal 


B 

9 Ecran du menu principal 

B 

^ Menu (1) 


H Menu (2) 

Statut du Yo-kai 


Combat 


I 

IB 

Lancer un combat 



Deroulement des combats 

I 

IB 

Donner des ordres a vos Yo-kai 


Utiliser les etablissements 


I 


I Tout pour tous 

j 


I Temple de la Voie 

j 


I Bureau de poste/Banque 

I 


I Les autres etablissements 





















Duels 




tPass 



Les modes de distribution 



SpotPass 



Photo Yo-kai 



Depannage 

















Informations importantes 


Veuillez lire ce mode d'emploi 
attentivement avant d'utiliser ce 
logiciel. Si ce dernier est destine a 
des enfants, le mode d'emploi doit 
leur etre lu et explique par un adulte. 

Avant d'utiliser ce logiciel, 
selectionnez ^ depuis le menu 
HOME pour lire les Informations sur 
la sante et la securite. Vous y 
trouverez des informations 
importantes vous permettant de 
profiter pleinement de ce logiciel. 

Veuillez aussi lire attentivement les 
instructions dans le mode d'emploi 
de la console, y compris la section 
sur les informations sur la sante et la 
securite, avant d'utiliser ce logiciel. 

Veuillez noter que, sauf mention 
contraire, le terme 
« Nintendo 3DS » designe toutes les 
consoles de la famille Nintendo 3DS, 
c'est-a-dire les consoles 
New Nintendo 3DS, 

New Nintendo 3DS XL, 

Nintendo 3DS, Nintendo 3DS XL et 
Nintendo 2DS. 


^.ATTENTION - Utilisation du stylet 


Lorsque vous utilisez le stylet, veillez 
a ne pas le serrer trop fort et 
touchez legerement I’ecran tactile 
afin d'eviter toute fatigue ou 












sensation d'inconfort. Ne crispez pas 
VOS doigts, vos poignets ou vos 
bras. II n'est pas necessaire 
d'appuyer fortement sur I'ecran avec 
le stylet. II est preferable de tracer 
delicatement de longs traits. 


Informations importantes 

Votre console Nintendo 3DS et ce 
logiciel ne sont pas congus pour 
fonctionner avec des appareils non 
autorises ou des accessoires non 
agrees. L'utilisation de tels produits 
peut etre illegale et annule toute 
garantie. Elle contrevient egalement a 
vos obligations selon le contrat 
d'utilisation. De plus, une telle 
utilisation pourrait vous blesser ou 
causer des blessures a d'autres; elle 
pourrait aussi occasionner un mauvais 
rendement de votre console 
Nintendo 3DS (et services connexes) 
et/ou rendommager. Nintendo et ses 
fabricants ou distributeurs autorises ne 
peuvent etre tenus responsables des 
dommages ou des pertes qui 
pourraient etre causes suite a 
l'utilisation d'un appareil non autorise 
ou d'un accessoire non agree. A moins 
d'autorisation speciale, le copiage de 
tout logiciel Nintendo est illegal et 
strictement interdit par les lois 
domestiques et Internationales 
regissant la propriete intellectuelle. 
Les copies de « sauvegarde » ou 
d'« archivage » ne sont pas 
autorisees. 

Nintendo respecte la propriete 
intellectuelle d'autrui et demande a 
ses fournisseurs de contenu 



Nintendo 3DS de faire de meme. 
Conformement au Digital Millennium 
Copyright Act aux Etats-Unis, a la 
Directive europeenne sur le commerce 
electronique dans I'Union europeenne, 
ainsi qu'a d'autres lois applicables, 
Nintendo of America Inc. se reserve le 
droit d'enlever, dans les circonstances 
jugees appropriees et a sa discretion, 
tout logiciel Nintendo 3DS qui semble 
enfreindre la propriete intellectuelle 
d'autrui. Si vous croyez que votre 
travail a ete copie d'une maniere qui 
constitue une infraction aux droits 
d'auteur, veuillez visiter 
www.nintendo.com/ippolicy afin de 
consulter la politique complete et 
comprendre vos droits. 


Selection de la langue 


Ce logiciel supporte trois langues 
differentes : I'anglais, le frangais et 
I'espagnol. 

La langue du jeu depend de la 
langue selectionnee pour la console. 
Vous pouvez changer la langue de la 
console dans les parametres de la 
console. 

♦ Les captures d'ecran du logiciel 
de ce mode d'emploi proviennent 
de la version anglaise du logiciel. 

♦ Lorsqu'il est necessaire de 
clarifier de quelle partie d'une 
capture d'ecran il est question, 
des references au texte a I'ecran 
de ces captures d'ecran seront en 
anglais, suivies par une traduction 
en frangais. 


Veuillez consulter la version anglaise 
de ce mode d'emploi pour obtenir 
des informations sur les droits de 
propriety intellectuelle de ce logiciel, 
dont les avis portant sur les 
intergiciels et les logiciels ouverts (si 
utilises). 
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Le contenu cree par les utilisateurs 
peut designer des messages, des 
Mii, des images, des photos, des 
fichiers video ou audio, etc. 


Partage d'informations 


La possibilite d'echanger du contenu 
cree par les utilisateurs depend du 
logiciel. 

• Nintendo n'est pas responsable 
des problemes resultants de 
I'utilisation d'Internet (par example, 
renvoi de contenu par Internet, ou 
renvoi ou la reception de contenu 
avec d'autres utilisateurs). 















Fonctions en ligne 


Ce logiciel vous permet de vous 
connecter a Internet pour 
telecharger certains objets et 
recevoir des notifications. Pour plus 
de details, consultez la page a 
propos du bureau de poste d'Angel. 

♦ Consultez le mode d'emploi de la 
console pour savoir comment la 
connecter a Internet. 

Ce logiciel est compatible avec 
Nintendo Network. 



NINTENDO 
NET WORK 


Nintendo Network est le nom du 
reseau de Nintendo qui permet 
aux utilisateurs de profiter de 
jeux et de contenu via Internet. 


Protection de la vie privee 


• Afin de proteger votre vie privee, 
ne revelez aucune information 
personnelle lorsque vous 
communiquez avec d'autres 
joueurs, par example votre nom de 
famine, votre numero de telephone, 
votre date de naissance, votre age, 
le nom de votre ecole, votre 
adresse courriel et I'adresse de 
votre domicile. 

• Le systeme des codes ami a ete 












congu pour permettre aux joueurs 
qui se connaissent de jouer 
ensemble a distance en toute 
securite. Si vous rendez public 
votre code ami en I'ecrivant sur un 
forum Internet ou si vous le donnez 
a des inconnus, vous risquez de 
partager des informations et/ou des 
messages offensants avec eux. 
Nous vous recommandons done de 
ne pas donner votre code ami a 
une personne que vous ne 
connaissez pas. 

Ce logiciel vous permet de 
combattre d'autres joueurs grace au 
mode multijoueur local ainsi que 
d'echanger des donnees Yo-kai 
grace a StreetPass™. Veuillez faire 
attention aux informations suivantes 
lorsque vous utilisez les fonctions de 
communication sans fil de ce logiciel. 

• Si vous decidez d'utiliser les 
fonctions de communication sans 
fil, les informations que vous aurez 
saisies dans le Jeu (le nom du 
personnage principal, les surnoms 
des amis Yo-kai) peuvent etre vues 
par de nombreuses personnes. Par 
consequent, n'incluez aucune 
information personnelle ou qui 
pourrait reveler votre identite ou 
celle d'un tiers ou de donnees qui 
pourraient blesser, heurter ou 
gener un tiers. Par ailleurs, les 
Yo-kai que vous partagez grace a 
ces fonctions peuvent etre copies, 
modifies et renvoyes par les 



destinataires. Les donnees qui ont 
ete partagees a une tierce 
personne ne peuvent etre reprises 
ou effacees, meme par I'expediteur, 
soyez prudent. 

Veuillez ne pas partager de Yo-kai 
dotes de noms enfreignant les 
droits d'autrui ou pouvant blesser, 
heurter ou gener un tiers. Veuillez 
ne pas enfreindre le droit a la vie 
privee, que ce soit le votre ou celui 
d'autrui. Les noms des Yo-kai que 
vous partagez peuvent etre 
sauvegardes, puis modifies par des 
tiers. 




L'utilisation de StreetPass et 
I'echange de photos (Photo Yo-kai) 
grace au navigateur Internet de la 
console peuvent etre restreints 
grace aux options de controle 
parental. 

♦ L'acces a ce jeu (et a d'autres jeux) 
peut egalement etre restreint en 
reglant le parametre Classification par 
age dans la fonction de controle 
parental. 

♦ Pour plus de details sur la 
configuration du controle parental, 
consultez le mode d'emploi de la 
console. 

• Navigateur Internet 
Restreignez l'utilisation du 
navigateur Internet. 

• StreetPass 

Restreignez I'echange de Mii via 
StreetPass. 












Commencer a jouer 


^ - 

Nouvellp 



Selectionnez cette option a partir de 
I'ecran litre pour commencer une 
nouvelle partie. 



Vous pouvez 
incarner un gargon 
ou une fille. 



♦ Q uel que soil votre choix, 
I'histoire de base reste identique. 


Nommez votre personnage ^ 

Votre nom peut etre compose de 
huit caracteres maximum. 



En choisissant cette option, vous 
pouvez selectionner une sauvegarde 
pour continuer votre partie. 






Cette option deviendra disponible 
apres avoir attaint un certain point 
dans le jeu. 
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Quitter le jeu 



Appuyez sur I start I . puis 


selectionnez QUITTER pour 
retourner a I'ecran titre. 

Lorsque vous quittez le jeu, veillez 
a bien sauvegarder votre 
progression avant d'eteindre la 
console Nintendo 3DS. 



till 


auvegarder votre 



Selectionnez 
JOURNAL (p. 14) 
a partir du menu 
principal ou allez 
voir un Bleuzieu, 
que vous pouvez 
trouver dans les 
Tout pour tous, 
par example, pour 
sauvegarder votre progression. 

♦ II est parfois impossible de 
sauvegarder avec le Journal, 
comma par example lorsque 
certaines icones ennemies (p. 9) 
sont affichees. 
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Certaines actions de I'utilisateur 
peuvent entraTner une perte de 
donnees definitive, par exemple 
eteindre et rallumer la console de 
fagon repetee, ou retirer une carte 
de jeu ou une carte SD pendant la 
sauvegarde de donnees. Une 
mauvaise connexion causee par de 
la salete ou de la poussiere dans 
les ports de la console peut 
egalement entraTner une perte de 
donnees definitive. 



Commandes 



Certaines actions, telles que 
naviguer a travers les menus, 
changer les membres de I'equipe, 
ou deplacer la loupe Yo-kai, peuvent 
aussi etre effectuees en utilisant 
I'ecran tactile. 



(o 

Se deplacer 

[Q/O 

Deplacer la loupe Yo-kai 

[® 

Afficher le menu principal 


Utiliser la loupe Yo-kai 

[@ 

Inspecter/Pari er 

r 

® 

(+0) Courir/Utiliser la 
sonnette (lorsque vous 
etes a velo) 

[(D/E ^ 

Faire pivoter la camera 




F 

I 


r= - —1 

[D+® 

Reinitialiser Tangle de la 
camera 

1 

* 

L J 

Changer d'affichage 
entre Yo-Kai Watch et 
radar Yo-kai/CciJ) Monter 
sur le velo (si vous en 
possedez un) 

r, _^ 1 

START 

Pause 

j 















































f - 1 

0/0 

Choisir les ordres/ 
Deplacer la loupe 


Accelerer le combat ^ 

(® ; 

'1 

Confirmer 

(® ; 

■1 

Quitter/Annuler ^ 

- 1 

m 

Faire pivoter la roue 

LLI 

Yo-kai vers la gauche 

r 

fp) 

Faire pivoter la roue 

Ulj 

Yo-kai vers la droite 

-d 

r, _1 

START 

Pause 

_^ 




1 

_ J 

c® 

- 1 

_ J 

®/(D/ ’ 

[WO 

- J 


1 

_ J 

[[D/E 

1 

_ J 


Confirmer 

Quitter/Annuler 

Passer le dialogue 

Selectionner un objet 
Changer de categories 




W 

h 


W 

b 


W 

b 


W 

b 


W 



La console ne se mettra pas en 
mode veille si vous la refermez lors 
d'une sauvegarde ou d'un 
telechargement. 


















































A propos de I'appareil photo 

Vous pouvez utiliser I'appareil 
photo Nintendo 3DS pour lire les 
QR Code qui se trouvent a la 
banque Cent pourceaux (p. 21) 
ou prendre des gens en photo 
avec Photo Yo-kai (p. 28). Avant 
cela, veuillez verifier que vous 
avez suffisamment d'espace 
autour de vous et prenez soin de 
tenir votre console fermement des 
deux mains. Faites attention a ne 
pas bouger votre console trop 
brusquement pour eviter tout 
risque de blessure. 

is_21 








Sa Comment jouer 


Deplacez le personnage principal 
afin d'explorer Granval-sur-Mer. 
Lorsqu'un combat commence, aidez 
VOS amis Yo-kai a vaincre I'ennemi. 



Certains Yo-kai 
ennemis vaincus au 
combat voudront 
devenir amis avec 
vous. Lorsque 
vous vous liez d'amitie avec un 
Yo-kai, vous pouvez lui donner un 
surnom d'une longueur maximale de 
huit caracteres. 

♦ II existe des Yo-kai avec lesquels 
il est impossible de devenir ami. 

♦ Vous pouvez egalement vous lier 
d'amitie avec des Yo-kai lors 
d'evenements, de quetes ou 
grace au Bingo-kai (p. 22). 

Vous pouvez 
demarrer une 
quete (p. 14) en 
discutant avec les 
personnes dotees 
de I'icone ^ ou ^ au-dessus de 
leur tete. Accomplir des quetes vous 
rapporte de I'argent, des objets et 
des points d'experience. 






































Ecran d'exploration 



(T? Radar Yo-kaiA'o-kai Watch 

Vous pouvez librement passer d'une 
fonction a I'autre. 




A mesure que vous 
approchez d'un Yo-kai 
cache, I'aiguille du radar 
bouge progressivement de 
la gauche vers la droite. 
L'aiguille passe dans la 
zone rouge lorsque vous 
etes proche de I'endroit 
ou se trouve le Yo-kai. 


Vous permet de consulter 
I'heure actuelle. 


leone d'un ennemi 


£ 


Vous engagez le combat (p. 16) 
lorsque vous approchez un ennemi. 

Objectif actuel 


S'affiche apres une breve periode 
d'inactivity. 


(3? Carte 
























































Les icones ci-dessous sont affichees 
sur la carte. 

9 Objectif 

^ Direction vers I'objectif 
V Position actuelle 
Yo-kai 
Q Bleuzieu 

® Employes de magasin 
^ Personnes et animaux avec 
lesquels vous pouvez discuter 
4 Touchez ces Yo-kai pour les 
combattre 

I Verrous Yo-kai Watch 
^ Requetes 

♦ D'autres icones non representees 
dans cette liste sont presentes 
dans le Jeu. 



Vous pouvez effectuer les 
operations suivantes en touchant les 
icones visibles sur I'ecran tactile. 




Le style visuel des icones differe en 
fonction du sexe de votre 
personnage. 

Zoomer/dezoomer sur la carte 
Changer I'affichage du radar 
Yo-kai 

Activer la loupe Yo-kai 
Afficher le menu principal 
(p. 12) 

Utiliser le velo 
(Monter/Descendre) 

Faire pivoter la camera 






f L 

















Poussez 0 dans la direction vers 
laquelle vous desirez faire avancer 
votre personnage. Poussez plus 
legerement © pour marcher. 


Vous pouvez egalement faire glisser 
le stylet sur I'ecran tactile dans la 
direction desiree pour avancer. 


iiil 


Courir 


I 



Jauge 

d'energie 


Poussez © tout en 
maintenant (D 
appuye pour courir. 

Votre jauge 
d'energie s'epuise 
lorsque vous 
courez. Si elle 
atteint zero, il vous faudra attendre 
qu'elle se remplisse entierement 
pour pouvoir courir a nouveau. 
Durant cette periode, vos 
mouvements seront plus lents qu'a 
I'accoutumee. Vous pouvez 
egalement courir en faisant glisser le 
stylet Jusqu'au bord de I'ecran. 



Line fois que vous possedez un velo, 
appuyez sur ^ pour monter dessus. 
(II est impossible d'utiliser le velo 
dans certaines zones de la carte). 




































Appuyez sur ® 
lorsque certaines 
icones 

apparaissent afin 
d 'inspecter 
I'endroit, ou de discuter avec des 
gens, des Yo-kai ou des animaux. 



Inspecter un endroit pour 
denicher des curiosites 


MFItJ 


Une icone en 
forme de loupe 
apparaTt au-dessus 
de votre tete 
lorsque vous 
pouvez inspecter un emplacement 
specifique tel qu'un arbre ou une 
pelouse. Pensez a verifier ces 
endroits pour trouver des insectes, 
des poissons ou des Yo-kai ! 



fo 




uvrir des coffres au 



Approchez-vous d'un coffre au 
tresor et appuyez sur ® pour 
prendre I'objet qui se trouve a 
I'interieur. Void les differents types 
de coffres au tresor. 



Ces coffres reapparaissent au 
bout d'un certain temps. 

Ces coffres ne peuvent etre 
ouverts qu'une seule fois. 


f 




Ces coffres n'apparaissent 
que pendant la Terr'heure 



(p. 11). 
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Si vous trouvez 
quelque chose de 
suspicieux, 
appuyez sur @ 
pour utiliser la 
loupe et regarder de plus pres. Vous 
pourriez meme trouver un Yo-kai. 




Examinez un endroit qui vous 
semble suspicieux, puis utilisez © 
pour passer la zone au peigne fin 
avec votre loupe Yo-kai. 

t - i 

. Chercher des Yo-kai _ anj 

Lorsque vous 
trouvez un Yo-kai, 
maintenez votre 
loupe sur lui 
jusqu'a ce que la 
jauge se remplisse. Line fois la 
jauge pleine, le Yo-kai apparaTtra 
completement. 


































Maintenez la loupe 
au-dessus d'un 
insecte, puis 
appuyez sur @ ou 
touchez I'ecran 
tactile. Appuyez a nouveau sur ® 
pour arreter I'aiguille. Si elle s'arrete 
sur Tune des barres jaunes, 
rinsecte sera capture ! 

Utilisez de la melasse en appuyant 
sur ® pour accroTtre le nombre de 
barres sur la roue et ainsi faciliter la 
capture de I'insecte. 

Pecher 

^1 ___ 

Maintenez la loupe 
au-dessus d'un 
poisson, puis 
appuyez sur ® ou 
touchez I'ecran 
tactile. Appuyez a nouveau sur ® 
pour arreter I'aiguille. Si elle s'arrete 
sur I'une des barres jaunes, le 
poisson sera capture ! 

Utilisez de I'appat a poisson en 
appuyant sur ® pour accroTtre le 
nombre de barres sur la roue et ainsi 
faciliter la capture du poisson. 

♦ Une canne a peche est 
necessaire pour pouvoir pecher. 






































La Terr'heure 


Parfois, lorsque vous vous 
promenez, vous verrez apparaTtre un 
compte a rebours. C'est I'indication 
que vous etes sur le point d'entrer... 
dans la Terr'heure ! Essayez 
d'obtenir le maximum de coffres au 
tresor tout en evitant les onis pour 
trouver la sortie ! 



Des qu'il vous aura 
vu, un oni vous 
prendra en chasse. 
Le combat 
s'engage s'il vous 
attrape. 



II vous prendra egalement en chasse 
si I'un de ses sbires vous repere ! 



Cherchez la sortie 
pour pouvoir vous 
echapper de la 
Terr'heure. 



O ^ O 

Etre vaincu par un oni 

Si vous etes vaincu en combat par 
un oni, vous perdrez tous les 
objets que vous aurez amasse 
pendant cette Terr'heure. 















































Ecran du menu principal 




Appuyez sur ® pendant vos 
explorations ou touchez 
faire apparaTtre le menu principal. 


Amis Yo-kai 


Ce sont les Yo-kai places dans la 
roue Yo-kai (p. 16). 


Consultez la page 15 pour savoir 
comment obtenir plus d'informations 
a leur sujet. 



Rang Yo-kai Watch 



Votre rang Yo-kai Watch augmentera 
lorsque vous aurez accompli 
certaines quetes. Un rang plus eleve 
vous permet d'ouvrir un plus grand 
nombre de verrous Yo-kai Watch 
ainsi que de trouver des Yo-kai de 
rangs superieurs en utilisant votre 
radar Yo-kai ! 


d? Menu (p. 13-14) 

£ - 

i®? Argent 









































Menu (1) 


Le menu principal inclut six 
sous-menus. 



C'est ici que vous pouvez consulter 
le statut (p. 15) de vos amis Yo-kai 
ou designer ceux qui vous 
accompagneront au combat. 

♦ Vous ne pouvez changer les 
membres de votre equipe qu'en 
allant voir un Bleuzieu (p. 19) ou 
en utilisant le Medallium des 
Yo-kai qui se trouve dans la 
chambre du personnage principal. 



C'est ici que vous 
pouvez changer la 
formation et 
I'equipement des 
Yo-kai utilises dans la 
roue Yo-kai (p. 16). 



Echan- 

ger 

[Swap] 

Vous pouvez echanger 
des Yo-kai de votre 
equipe centre d'autres 
prealablement 
collectes. 

f - 1 

Equiper 

[Equip] 

1 

C'est ici que vous 
pouvez equiper vos 
Yo-kai avec un objet 
(un seui par Yo-kai). 

































Ne rien 
faire 
. [Quit] 


C'est ici que vous 
pouvez definir une 
pose de victoire pour 

VOS Yo-kai. 

C'est ici que vous 
pouvez dire adieu a un 
Yo-kai. Souvenez- 
vous, les Yo-kai dont 
vous vous separez ne 
reviendront pas ! _ 

Vous permet de 
retourner a I'ecran 
precedent. 


Equipe automatique 

Touchez EQUIPE AUTO, ou 
appuyez sur [D/E lorsque vous 
allez voir un Bleuzieu pour creer 
automatiquement une formation 
de combat avec vos amis Yo-kai. 
Touchez EQUIPE AUTO, pour voir 
differentes formations telles que 
celles favorisant le niveau des 
Yo-kai ou celles favorisant leur 
defense. 


Collectes 

i _ 

Ce menu est 
sensiblement le meme 
que celui du menu 
equipe, a la difference 
que vous pouvez 
selectionner PLACER [SET] pour 
placer un Yo-kai dans la roue 
Yo-kai. 














































C'est ici que vous 
pouvez consulter et 
utiliser les objets que 
vous transportez. 



^ Types d'objets 


r 


Nourri- 

ture 


Obj ets 





Utilisez de la nourriture 
sur VOS amis Yo-kai 
pour qu'ils recuperent 
des PV ou qu'ils 
rechargent leur jauge 
d'ame. Utilisez-les sur 
les ennemis pendant le 
combat afin d'accroTtre 
les chances qu'ils 
deviennent vos amis 
une fois celui-ci 
termine. 




Des objets peuvent 
etre utilises pour qu'un 
Yo-kai tombe au 
combat puisse 
recuperer, ou pour 
modifier leur 
personnalite. Certains 
objets peuvent etre 
utilises pour les 
fusions. 




























- 1 

Ani- 

maux 

Pour voir tous les 
insectes et poissons 
que VO us avez attrapes 
jusque-la. Vous 
pouvez les vendre ou 
les echanger centre 
des obj ets au Troc 
safari (p. 22). 

f ” ’ 

Equipe- 

ment 

A 

Ce sont les objets que 
vous pouvez equiper 
sur un Yo-kai. 

j 

1 

Obj ets 
cles 

_ j 

Ce sont des objets 
importants que vous 
recevrez en 
accomplissant des 
quetes ou au cours de 
I'histoire principale. 


riry njy nuny inijiy miTU niTU 












3 Menu (2) 



Vous pouvez y modifier les 
parametres du jeu. 


r 


Musique 


f - 

Effets 


r 


Montrer 

horloge 


Objectif 


Fleche 
d'objectif 




1 


C'est ici que vous 
pouvez modifier le 
volume de la 
musique. 


'I 


C'est ici que vous 
pouvez modifier le 
volume des effets 
sonores. 

Choisir I'option 
FIXE permet 
d'avoir I'horloge 
toujours affichee 
(p. 9). 




Choisir I'option 
FIXE permet 
d'avoir I'objectif 
toujours affiche 
(p. 9). 
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Cette option vous 
permet d'afficher 
ou de masquer la 
fleche d'objectif. 



C'est ici que vous pouvez consulter 
les informations concernant chacune 
de VOS quetes actives. Appuyez 
sur ® pour afficher la carte sur 
I'ecran superieur et ainsi localiser 




































I'endroit a atteindre pour accomplir 
la quote. 


, Reg uete _ 

Ce sont differentes requetes 
formulees par les habitants de la 
ville. Vous pouvez accepter autant 
de requetes que vous le desirez. 



Ce sont de plus petits services. 
Vous pouvez en accepter j usqu'a 
cinq a la fois. 

' Histoire 

Ce sont les quotes de I'histoire 
principale. 



Vous pouvez y trouver des infos sur 
differents sujets. 



Voir des photos et 
des informations 
sur les Yo-kai. 




Planq ues 
Yo-kai 



Trouvez des infos 
sur les endroits ou 
les Yo-kai sont 
censes passer lour 
temps. 



























Vous pouvez y sauvegarder votre 
progression (p. 6). 
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Statut du Yo-kai 


Vous pouvez consulter le statut de 
VOS amis Yo-kai dans Medaillons, a 
partir du menu principal. Appuyez 
sur ® pour changer les informations 
affichees sur I'ecran superieur. 
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d? Norn et tribu 

Chaque Yo-kai appartient a I'une 
des huit tribus listees ci-dessous : 




Mysterieux 



^Bienveillant 



A coeur vaillant et 
toujours cool. 

Impossible de 
savoir ce qu'ils 
pensent. 

Costauds de la 
tete aux pieds. 

Ils vont vous faire 
craquer ! 

Gentils et 
bienveillants. 

MaTtres dans I'art 
d'elaborer de 
sombres 
desseins... 
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^Sinistre 

i,_ 


Vous donnent la 
chair de poule. 



Insaisissables dans 
tous les sens du 
terme ! 


Rang Yo-kai 


Les Yo-kai sont classes en rangs 
allant du rang Ejusqu'au rang S. 
Plus le rang est eleve, plus un 
Yo-kai est exceptionnel ! 

^ Niveau et experience 
necessaire pour atteindre le 
niveau suivant 

^ Jauge d'ame et PV 


Les PV actuels du Yo-kai ainsi que 
ses PV maximum sont affiches ici. 



Objet dont 
equipe 


le Yo-kai est 


Z 





Stats 


Z 




f 

FOR. 

L _ 


Affecte la 
puissance 
d'attaque. 

f 


Affecte la 


DEF. 


puissance 

de 

t - 


defense. 


f 


Affecte la 


ESP. 


puissance 

des 

L. 


techniques. 


f 

VIT. 


Affecte I'ordre 



d attaque. 
















































Personnalite et talent du 
Yo-kai 



Vous trouverez ici des informations 
a propos du Yo-kai, telles que 
I'Amultime et la technique qu'il peut 
utiliser au combat. 





d? Niveau 



Vos differentes attaques gagneront 
des niveaux et deviendront plus 
puissantes a mesure que vous les 
utiliserez. 

(|? Element 

Si vous attaquez avec un element 
centre lequel I'ennemi est faible, 
vous infligerez plus de degats. 


d'un feu ardent 


Inflige des degats 
grace a la 
puissance de 



Inflige des degats 


I'eau 


















































if Foudre 

i 

Inflige des degats ■ 
grace a la foudre. J 

f - ^ 

^Terre 

L J 

Inflige des degats 1 
grace aux pierres 1 
et aux seismes. J 

f 

0 Glace 

L-J 

Inflige des degats ■ 
avec la morsure de 1 
la glace. J 

f 1 

®Vent 

L J 

Inflige des degats 1 
en manipulant le 1 
vent. J 

f 

^Vortex 

i._ J 

Utilise un pouvoir ■ 
mysterieux pour 1 
absorber les PV 1 
d'un ennemi. 1 
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Lancer un combat 


Si vous touchez un symbole Yo-kai 
pendant vos explorations, ou qu'un 
Yo-kai apparaTt lorsque vous 
examinez un emplacement avec 
votre loupe (p. 10), un combat 
commencera. 



Avant d'engager le combat, vous 
pouvez faire pivoter la roue Yo-kai 
pour placer vos Yo-kai a I'avant ou a 
I'arriere de votre formation. Vous 
pouvez egalement utiliser des objets 
(p. 18). 


Le combat commencera lorsque 
vous aurez utilise un objet ou 
selectionne EN AVANT ! 



(T? Yo-kai ennemis 










































^ Les amis Yo-kai qui se 
trouvent a I'avant de votre 
roue Yo-kai 


Lajauge qui se trouve sous le nom 
de chaque Yo-kai represente ses 
PV. Chaque attaque ennemie reussie 
reduit lajauge de PV, Jusqu'a ce 
qu'elle atteigne zero et que le 
Yo-kai s'evanouisse. Lajauge d'ame 
se remplit au fil du temps. Line 
fois pleine vous pourrez effectuer 
une Amultime. 


^ Ord res (p. 18) 

II est possible d'utiliser quatre types 
d'actions durant le combat : 
Amultime, purifier, cible, et objet. 

(3? Roue Yo-kai 

La roue represente la formation de 
VOS amis Yo-kai. Les trois qui se 
trouvent en haut sont sur la ligne de 
front, combattant directement 
I'ennemi. Vous pouvez alors 
preparer les trois qui se trouvent en 
bas a etre amenes sur la ligne de 
front au bon moment. 










/ -\ 

o o 

Unite 

Une unite est 
creee lorsque 
des Yo-kai se 
trouvant sur la 
ligne de front 

font partie de la meme tribu. 
Differentes tribus ont differents 
bonus d'unite. Bien que la 
presence de deux Yo-kai d'une 
meme tribu sur la ligne de front 
soit suffisante pour creer une 
unite, en avoir trois simultanement 
permet de beneficier d'un bonus 
encore plus important ! 

to g 



































Deroulement des combats 



Les Yo-kai positionnes sur votre 
roue Yo-kai (p. 16) participeront au 
combat. Les trois qui se trouvent sur 
la ligne de front combattront 
directement I'ennemi. Donnez des 
ordres a vos Yo-kai et faites tourner 
votre equipe si besoin (p. 18). 



Les Yo-kai attaquent et utilisent 
leurs techniques automatiquement. 
Les actions qu'ils choisissent 
d'effectuer dependent de leur 
personnel ite. 



Vous remportez le 
combat une fois 
que vous avez 
vaincu tous les 
Yo-kai ennemis. 

Remporter un 
combat vous 
permettra d'obtenir 
des points 
d'experience et de I'argent. Vous 
pouvez egalement recevoir des 
objets. Enfin, les Yo-kai que vous 
avez vaincus pourraient decider de 
devenir vos amis. 




















































Les Yo-kai gagneront des niveaux 
lorsqu'ils auront accumule 
suffisamment de points 
d'experience. Les stats telles que la 
force et I'esprit augmentent a 
mesure qu'un Yo-kai gagne des 
niveaux. 



Si vous utilisez I'objet Poupee de 
fuite, vous pouvez vous enfuir lors 
d'un combat. 

♦ Attention, il est impossible de fuir 
face a certains ennemis. 


f 


Abandonner 



Appuyez sur I start 
pour ouvrir le menu 
pause et selectionnez 
ABANDONNER 
[SURRENDER] pour 
arreter le combat immediatement. Le 
combat sera considere comme une 
defaite. 




Si tous VOS amis 
Yo-kai 

s' evanouissent, 
vous perdez le 
combat. 

Apres avoir ete vaincu, vous pourrez 
reprendre la partie depuis un lieu 
proche. 



































qu'un Yo-kai ami soit envoute par 
un autre Yo-kai, ami ou ennemi. 
Utilisez purifier (p. 18) pour vous 
debarrasser d'un envoutement 
negatif. 


f ^ 

L ^ - 

Augmente la FOR. 

L-- 

Augmente la DBF. 


' Augmente I'ESP. 

L__ _ 

Augmente la VIT. 


A 

Augmente toutes les stats. 

0 

Restaure les PV au fil du 
temps. 

f 

Provoque I'ennemi afin 
d'attirer ses attaques. 

f 

Reduit les chances de se 
faire attaquer par un 
ennemi. 

f 

Reduit la FOR. 

[P. 

Reduit la DBF. 


Reduit I'ESP. 

■4 


Reduit la VIT. 

J 

f 

[*®, 

1 

Reduit toutes les stats. 

f 

• 

Les PV reduisent au fil du 
temps. 

f 

Vous empeche d'agir par 
moment. 

f ^ 

# 

1 

Rend etourdi et prompt a 
attaquer ses amis. 



















































Force les Yo-kai a jeter de 
rargent par terre. Attention 
a ne pas perdre I'argent 
que vous avez durement 
gagne ! 







3 Donner des ordres a vos Yo-kai 


Cette section se concentre sur les 
ordres de combat et plus 
particulierement sur comment les 
effectuer grace aux commandes 
tactiles. 



Vous permet d'utiliser 
I' Amultime d' un 
Yo-kai. Selectionnez 
un Yo-kai dont la 
jauge d'ame est 
pleine et suivez les instructions sur 
I'ecran tactile. Line fois que la jauge 
est pleine, votre Yo-kai effectuera 
son Amultime. 




Les Yo-kai envoutes 
par I'ennemi subiront 
toutes sortes de 
penalites. Vous 
pouvez desenvouter 
un Yo-kai en le deplagant sur la 
ligne arriere et en utilisant Purifier. 
Suivez les instructions sur I'ecran 
tactile pour reussir la purification de 
votre Yo-kai. 

♦ Line purification reussie vous 
rapporte egalement des points 
d'experience. 





























Cette option vous 
permet de placer 
une epingle sur 
I'ennemi sur lequel 
vous voulez 
concentrer vos attaques. Deplacez 
la loupe Yo-kai pour viser un Yo-kai 
ennemi. Touchez ensuite I'ecran 
tactile pour I'epingler. 

Les boss possedent parfois plusieurs 
zones sur leur corps que vous 
pouvez epingler. 

t - 

^ Retirer I'epingle 

Pour retirer une epingle vous pouvez 
simplement selectionner Retirer 
I'epingle. Vous pouvez egalement 
deplacer la loupe sur une zone sur 
laquelle ne se trouve aucun Yo-kai, 
puis toucher I'ecran tactile. 





































Cet ordre vous permet 
d'utiliser des objets. 

Afin d'utiliser un objet 
sur un ami, touchez 
I'objet, puis Utiliser 
sur un ami [USE ON FRIEND] et 
enfin touchez la cible. Pour utiliser 
un objet sur un ennemi, touchez 
I'objet, puis Utiliser sur un ennemi 
[USE ON FOE]. 





Si vous faites pivoter la roue Yo-kai, 
vous pouvez changer la position des 
Yo-kai entre la ligne de front et la 
ligne arriere. 
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Tout pour tous 




Parlez au vendeur 
pour acheter ou 
vendre de la 
nourriture et des 
objets. Selectionnez 
ce que vous desirez vendre ou 
acheter suivi de la quantite. 




Parlez a un 
Bleuzieu dans un 
Tout pour tous (ou 
ailleurs) pour 
recuperer les PV 
de VOS Yo-kai ainsi que pour retablir 
leur jauge d'ame. Les options 
suivantes seront aussi disponibles. 



I Journal uu 

Sauvegarder votre progression 
actuelle (p. 6). 


Echanger des Yo-kai 



Vous pouvez echanger les Yo-kai 
qui se trouvent dans votre roue 
Yo-kai contre d'autres que vous 
avez collectes (p. 13). 



Quitter le Bleuzieu. 
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Temple de la Vole 



Apres avoir 
accompli la quete 
pour M. Zen au 
temple de la Voie, 
vous serez en 
mesure de fusionner des Yo-kai 
et/ou des objets. 




Vous pouvez fusionner des Yo-kai 
et/ou des objets pour en creer de 
nouveaux. 

♦ Les objets utilises lors de fusions 
disparaissent. 



Vous pouvez 
fusionner des 
combinaisons 
specifiques de 
Yo-kai pour en 
creer de nouveaux. 



Fusionner des Yo-kai et des 
^ objets _ mi 

Vous pouvez fusionner certains 
Yo-kai avec des objets pour les faire 
evoluer. 
















































Vous pouvez fusionner certaines 
combinaisons d'objets pour en creer 
de nouveaux. 



C'est ici que vous 
pouvez voir les 
combinaisons 
(recettes) que 
vous avez utilisees 
j usque-la. 



Sortir du menu. 


























































Bureau de poste/Banque 



Allez aux differents 
guichets pour 
participer a des 
duels et obtenir 
des objets 
speciaux ! 

' Guichet 
numero 


1 

Guichet 

numero 

2 

1 

Recevez des objets en 
les telechargeant via 
Internet ou en echange 
de mots de passe 
(p. 26). 

r 1 

Guichet 

numero 

3 

_ j 

A 

Obtenez des 
recompenses en utilisant 
Photo Yo-kai (p. 28), et 
configurez vos 
notifications (p. 27). 



C'est ici que vous 
pouvez utiliser 
I'appareil photo 
Nintendo 3DS pour 
lire des QR Code 
et les echanger centre des pieces 
de Bingo-kai. 



Participez a des duels 
(p. 23). 






































Les autres etablissements 


II existe d'autres etablissements en 
ville et dans les environs. Quelques- 
uns seront presentes dans cette 
section. 




Reposez-vous 
dans le lit du 
personnage 
principal pour 
recuperer les PV et 
remplir la jauge d'ame de vos amis 
Yo-kai. Dormir a pour effet de faire 
avancer I'heure jusqu'au matin ou 
au soir suivant. Vous pouvez 
egalement utiliser le Medallium des 
Yo-kai qui se trouve sur le tapis au 
milieu de votre chambre pour 
echanger les Yo-kai qui se trouvent 
dans votre roue Yo-kai. 




























Vous pouvez y 
acheter de la 
nourriture et des 
objets. 



Tous les magasins ont des horaires 
differents. De plus, lorsque vous 
achetez quelque chose dans un 
distributeur, il est possible que vous 
obteniez une boisson mysterieuse 
appelee VoltXtreme a la place de 
votre choix initial... 

♦ II est impossible de vendre des 
objets dans la plupart des 
magasins normaux... 



Vous pouvez y 
vendre les insectes 
ou les poissons 
que vous avez 
attrapes, ou les 
echanger centre des objets. 




Une fois debloque, 
vous pouvez 
utiliser n'importe 
quel Telemir pour 
vous teleporter 
vers un autre Telemir sur la carte. 
Pour ce faire, parlez a un Telemir et 
selectionnez votre destination. 










































C'est ici que vous 
pouvez utiliser une 
piece de Bingo-kai 
pour obtenir un 
Yo-kai ou un objet. 

Vous pouvez egalement utiliser le 
Bingo-kai en echange de 1 0 pieces 
de jeu. 

♦ Vous ne pouvez utiliser le 
Bingo-kai que trois fois par jour. 



II existe differentes couleurs de 
pieces de Bingo-kai, telles que 
rouge, Jaune et bleue. Chaque 
couleur vous permet d'obtenir 
differents types d'objets ou de 
Yo-kai. 
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Duels 




Ce jeu vous permet de participer a 
des duels entre deux personnes via 
la communication sans fil. Chaque 
joueur doit posseder une copie du 
logiciel YO-KAI WATCH et une 
console Nintendo 3DS. 

• Vous debloquerez I'acces aux 
duels apres avoir suffisamment 
progresse dans le mode solo. 

[ Equipement necessaire 

• Une console Nintendo 3DS par 
joueur 

• Une copie de YO-KAI WATCH par 
Joueur (deuxjoueurs maximum) 


R- ; -!■ !■ i« I*' 

1 1nstructions pour 
etablir la 


pyiiiliillUlWsllMi 



[ Commencer un duel (hote) 

L'un desjoueurs doit selectionner 
Debuter combat, puis selectionner le 
stage et enfin attendre I'autre 
participant. Une fois qu'un 
adversaire a ete localise, 
selectionnez Oui pour engager le 
combat ou Non si vous avez change 
d'avis. 


Rejoindre un combat 


- H 

iOL 





























L'autre joueur doit 
selectionner 
Rejoindre combat, 
puis selectionner le 
joueur qu'il desire 
affronter a partir de la liste qui 
s'affiche a I'ecran. Attendez ensuite 
que le combat debute ! 



II est impossible de passer les 
cinematiques ou d'utiliser des 
objets lors d'un duel. Le Joueur qui 
bat tous les Yo-kai de son 
adversaire remporte la victoire ! 
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StreetPass 





Echanger des Yo-kai 





Vous echangez automatiquement 
des Yo-kai errants (p. 25) lorsque 
vous passez a proximite de consoles 
ou StreetPass est active pour 
logiciel. 

♦ Les deux consoles doivent avoir 
StreetPass configure pour que 
I'echange se fasse. 

♦ Vous serez en mesure d'utiliser 
StreetPass apres avoir 
suffisamment progresse dans 
I'histoire. 


Activer StreetPas s 

Parlez au gerant 
de I'Auberge des 
voyageurs et 
acceptez de gerer 
I' etabi issement 
pour activer StreetPass. 



Pour desactiver StreetPass, accedez 
a la Gestion StreetPass dans les 
parametres de la console. 
Selectionnez YO-KAI WATCH, puis 
desactivez StreetPass pour ce 
logiciel. 




[HinjiHinynhCiJiniPUPuryfiij^ 
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Auberge des voyageurs 



Les Yo-kai errants s'installeront a 
rAuberge des voyageurs via 
StreetPass. 



Parlez aux Yo-kai 
errants pour 
recevoir des objets 
et peut-etre meme 
les affronter. 



♦ Les Yo-kai errants que vous 
affrontez partiront a la fin du 
combat, quelle qu'en soit I'issue. 




L'Auberge des 
voyageurs est 
composee de 1 0 
chambres. Si vous 
utilisez StreetPass 
pendant que toutes les chambres 
sont occupees, le plus ancien des 
Yo-kai errants sera remplace. Vous 
pouvez parler au gerant pour 
connaTtre le nombre de chambres 
occupees. Vous pourrez egalement 
voir une icone sur la carte 
lorsqu'une chambre est deja 
occupee par un Yo-kai. 















































YO“kai et StreetPass 

Les Yo-kai qui se trouvent sur la 
ligne de front de votre roue 
Yo-kai (trois maximum) seront 
envoyes via StreetPass. Si un 
emplacement sur la ligne de front 
de votre roue Yo-kai est vide, un 
Yo-kai de la ligne arriere sera 
automatiquement selectionne si 
possible. Vous pouvez parler au 
gerant pour mettre a jour la liste 
des Yo-kai que vous envoyez via 
StreetPass. 


o 


o 








Obtenir des objets speciaux 



Vous pouvez vous connecter a 
Internet pour recevoir des objets 
speciaux. 

♦ Pour plus de details sur la marche 
a suivre pour etablir une 
connexion a Internet, veuillez 
vous referer au mode d'emploi de 
votre console Nintendo 3DS. 


Recevoir un objet special na 

Rendez-vous au 
deuxieme guichet 
du bureau de 
poste d'Agnel 
(p. 21), 

selectionnez Telechargement depuis 
Internet, puis selectionnez Oui. Une 
fois connecte a Internet, vous 
recevrez un objet special ! 




Rendez-vous au 
deuxieme guichet 
du bureau de 
poste d'Agnel, 
selectionnez Mot 
de passe, puis selectionnez Oui. 
Vous recevrez un objet special 
apres avoir saisi le mot de passe ! 





























































Recevoir des notifications 



Saviez-vous qu'il etait possible de 
recevoir des notifications de YO-KAI 
WATCH a propos des Yo-criminels 
ainsi que des informations sur les 
telechargements telles que les 
pieces Bingo-kai meme quand vous 
ne jouez pas, en mettant votre 
console en veille ? Pour ce faire, il 
suffit de connecter votre console a 
Internet et d'activer SpotPass pour 
ce jeu ! 

♦ Les donnees regues via SpotPass 
sont sauvegardees sur la 
carte SD. Par consequent, il est 
recommande de toujours garder 
une carte SD inseree dans la 
console. 



Afin d'utiliser SpotPass, vous devez 
avoir accepte les termes du contrat 
d'utilisation des services 


Nintendo 3DS et votre console doit 
etre configuree pour se connecter a 
Internet. 

♦ Veuillez vous referer au mode 
d'emploi pour plus d'informations 
sur les termes du contrat 
d'utilisation des services 
Nintendo 3DS ainsi que sur les 
instructions pour se connecter a 

















Internet. 


[ Activer SpotPass 


Afin de recevoir 
des notifications, 
veuillez vous 
rendre au troisieme 
guichet du bureau 
de poste d'Agnel, selectionnez 
Notifications, puis selectionnez 
Recevoir notifications. Veuillez lire 
attentivement le message qui 
s'affichera a I'ecran, puis 
selectionnez Oui pour creer des 
donnees additionelles sur la carte 
SD et finir de parametrer la 
reception de notifications ! 




Vous pouvez annuler la reception de 
notifications SpotPass a tout instant. 
Rendez-vous au troisieme guichet 
du bureau de poste d'Agnel, 
selectionnez Annuler Notif., puis 
selectionnez Oui. 


Vous pouvez egalement annuler la 
reception de notifications depuis le 
menu HOME en suivant la methode 
ci-dessous : 


Se desabonner (menu 
HOME) 


1. Touchez I'icone de notifications 
® sur le menu HOME pour 
afficher les notifications. 

2. Selectionnez une notification 





















SpotPass pourYO-KAI WATCH. 

3. Touchez ensuite REFUSER LES 
NOTIFICATIONS RELATIVES A CE 
LOGICIEL. 





Utiliser Photo Yo-kai 


Selectionnez PHOTO YO-KAI depuis 
I'ecran titre afin d'utiliser I'appareil 
photo Nintendo 3DS pour prendre 
en photo les Yo-kai qui envoutent 
les gens ! Selectionnez ensuite le 
fichier de sauvegarde que vous 
desirez utiliser. 

♦ Attention, vous ne pouvez pas 
utiliser un fichier de sauvegarde 
sur lequel I'option Photo Yo-kai 
n'a pas ete debloquee. 



Apres avoir demarre I'appareil photo, 
alignez le visage de la personne que 
vous voulez prendre en photo avec 
le guide sur I'ecran superieur. 
Appuyez sur ® (ou touchez APN. 
INT ou APN EXT.) pour passer de 
I'appareil photo interieur a I'appareil 
photo exterieur. 



Vous pouvez prendre une photo en 
appuyant sur (ou en 

touchant PRENDRE PHOTO sur 
I'ecran tactile). Les photos sont 
sauvegardees sur la carte SD. 

♦ Un bruit d'obturateur se fera 
entendre au moment ou vous 
prendrez une photo et ce meme 
si le volume de votre console 
Nintendo 3DS est reduit au 
minimum ou que vous utilisez des 






















ecouteurs. 

♦ Les Yo-kai que vous prenez en 
photo pour la premiere fois seront 
ajoutes au Medallium des Yo-kai. 



Lorsque vous avez fini 
de prendre des 
photos, selectionnez 
QUITTER. Les 
donnees seront 
sauvegardees dans le journal. 

♦ Si vous quittez le logiciel sans 
appuyer sur QUITTER, les Yo-kai 
que vous avez photographies ne 
seront pas enregistres dans le 
Medallium des Yo-kai et vous 
n'obtiendrez pas de recompenses 
pour VOS photos. 
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